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BBEJJEHUE

Krmra “HEMENKHUI BE3 TPYOJA CEIFOOHSI”
TIIO3HAKOMHT BAC C KaXKIOIHEBHBIM S3BIKOM. BOIIBIIIYIO
4acTh TEKCTOBOIO MATEpPHAlia COCTABISIIOT IHAJIOTH
MeXXIy JIOJAbMM, BCTPEUYAIOIIUMICA Ha YIHIE, B Kade,
Ha paboTe, B JOMalIHeX oOcTaHoBKe... Jlaxe
HAYHHAOINWA "¢ Hyl1”, H3y4das SA3bIK IO DTOM KHIHTE,
yepe3 HECKOJBKO MECSIEB CMOXET IPUHUMATH
TIONTHOTIpaBHOE yuacTHe B Gecele Ha HeMelKOM S3bIKE,
MOHAMAasd ee XOJ ¥ HOOWBasiCh, YTOOBI €ro CaMoro
TIOHUMAJIH.

Meton "ACCHUMMIISL” mocTpoeH Ha IIPUHITUATIE
KaXXJOJHEBHOTO BOBJEUEHUS YYAIIleToCs B IIPOIlECC
OCBOEHHUA S3bIKa. BBl OyeTe YUNATh HEMENKHH, BHAYAIE
cIyIras W TIOBTOpsSs CKasaHHOe, a 3aTeM H
CaMOCTOSTEIbHO TOBOps. [JIaBHOE IIPABHIIO TaKOBO:
IIyCTh TIOHEMHOIY, HO - KaXXIbIM JeHb. ECTeCTBEHHAS
CIIOCOOHOCTD KaXIOro K y4uehe MPOsBISETCA B IIOIHOR
MEpE TOJIBKO IIPH IIOCTOSHHOM KOHTAKTE C IIPEIMETOM
u3ydeHus. Jlaxe eciiu BbI MOXKETE YICIATh BTOMY Kypcy
JIMIIb NeCATHIIATHARIAT MUHYT B A€Hb, HEJIalTe 3TO
€XXETHEBHO - B T€ MUHYTHI, KOIJa BBl OTIBIXAETE.
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Ha mporskeHnn IrepBOM 4acTH Kypca, IIEPBOM BOJIHEI
(ypoku 1 - 50) MBI HpoCHMM BaC TOJBKO CIYIIATh,
TOBTOPATL ¥ IIOHMMATH CMBICH. UnTalTe TEKCTHI BCIYX
H CPAaBHUBANTE IIEpPEBOM ¢ IpuMedanuaMu. He yuesre
CAHIIKOM  MHOIO  BHHMAHHUS  I'PaMMATHYECKUM
npasmuaaM. Ilo Mepe TIPOOBUKEHHUsI BIEpel BbI
IIOCTENIeHHO OymeTe YyCBaWBATH OCHOBHEIE peYeBbIE
KOHCTPYKIIAHY - TOYHO TaK K€, KaK BbI yCBAMBAUIY Balll
poxHol sA3bIK. He 3ayuynBanTe HUUETO Yepe3 CHUIY.

HaumHas ¢ ypoka N 50 npumet BpeMsi BTOPOH BOJHBI U
akTUBHOM dassr MeToma "ACCUIMUWIIA": BEI BepHETECH
Hasag X IIEPBBIM YPOKAM ¥ K IIEPEROMY € PYCCKOTO Ha
HEeMEIKHAH.

Ha ofeux CTagusx 3aKperuTh BAINK 3HAHHAS BaM
TIOMOTYT YIpaXXHEHUA.

Haubonee CIOXKHBIE DIEMEHTBI TPaMMAaTHKH
H3JaralOTCA B KaXXIOoM ceabMoM ypoke (“IloBropenme u
o0mAcHeHHs). B Texcrax »TH DIEMEHTHl OTMEUYEHBI
uHmekcoM (N.) ¥ HOMEpPOM COOTBETCTBYIOIIETO
naparpada o6006IIaIoIIEro ypoka. Besikum pas, KOrga BbI
NOAXOHUTE K OXHOM K3 TAaKWX CHOCOK, YHTaHTe
COOTBETCTBYIONIIEE IIPHUMEUYAHHE, HO HE BCE OCTANbHBIE.
Ecnu BBl OygeTe AeACTBOBATh TAKMM 00pa3oM, KaKIbIN
HOBBIX ypox “IloBTOpeHMe M OOBsICHeHHE” CTAHET I
BAC JEFICTBUTEIBHO IIOBTOPHTEIHHBIM.

He mpITafiTech cleNaTh CIHUIIIKOM MHOIO 3a ONMH pas.
MEI cTapaluch M3JIaraTh MaTepuali KaK MOKHO TIPOIIE,
HODTOMY HAUIOHTE CBOM COOCTBEHHBII pHUTM, X
eXeNHeBHbIE  3aHATHSI  OYIyT [OOCTaBIATH  BaM
YIIOBOJILCTBHE.
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NNPOU3HOIIEHUE

YroObl YyCBOMTH TPABUJIBHOE MPOU3HOIICHHE, BAXKHO
BHUMATEIBHO CIYIIaTh 3aliicl ypokoB. OIHAKO 3TOTO
MOXET OBITh HEJOCTATOYHO, M B Hayalie ObIBACT TPYIHO
VJOBUTH 3BYKOBbIE HIOAHCHL. [103TOMY MBI pEKOMEHyeM
BaM BCET/Ia MOJIb30BAThCS YIPOIIEHHON TPAHCKPHUIIIIUEH.

Drta TpPaHCKPHWIIIMS, 3alMCaHHAs pPYCCKUMH OyKBaMHu,
MO3BOJISICT BaM  Cpa3y uYWTarh HeMenkue (pasbl
Crnenmyromasi TaOmuIla COACPKHUT OYKBBI HEMEIKOTO
andasura ¢ ynpoméHHol (OHETHUECKOH TPAaHCKPHITIHEH,
MOI00PaHHOM M0 3ByYaHHUIO K PYCCKHM OyKBaM, 3HAKOMBIM
BaM.
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1 o eins [afins]
ERSTE (1.) LEKTION [3pcTs JIexupoH]
Im Café

— Herr Ober! (1)
Der Tee ist kalt! (2)(3)
— Wie ist der Tee? (4)
— Erist kalt!
— Oh, Verzeihung! (5)
6 — Herr Ober, der Tee ist jetzt gut;
7 aber die Tasse ...
8 — Ja, die Tasse?
9 — Sie ist zu klein! (6)(7)

NhON=

Aussprache [Aycimpaxs] (IpousHOILIEHHE)

WM Kads 1 Xopp O6op! 2 Top To+ ucr xanst! 3 Bu uct gop
Ts+? 4 Bp uer xanst! 5 O, depuaiionT! 6 Xapp 063p, nop To+
ueT weTur ryt. 7 a6sp am Taces ... 8 U, nu Taces? 9 3u uct
1y KISTHH!

" 3paukoM (+) Oyger o6Go3HAuaTLCs YHJIHHEHHOE, KaK Obl
YIBOEHHOE TIPOM3HOLIEHNE HEMEIKUX IIIACHBIX B HEKOTOPBIX
TO3UIUAX - [PUOIM3UTEIFHO TakKOe, Kak B  CJIOBe
"RootmepaTuB”.

zwei [Baii]
ITEPBBIN YPOK
B KADE
1 — Odumuant! (locmogus oduUIHaHT)
2 Yan xonoxaeIn!
3 — Kaxow van?
4 — OH xonogHBIM!
5 — O, upocrure!
6 — Odunumant, 4yay celfyac XOpOIIl,
7 HO YaIKa ...
8 — Ila, (a uro) yamrka?
9 — OHa CIHIIKOM MalleHbKas!
IIPUMEYAHUA

(1) B HEeMenKOM SI3bIKE BCE CYIIECTBUTEIbHBIE MHUINYTCA C
60IIBIIION GYKBBI.

(2) Ilpu  oGo3HAYEHWH OUpPENCICHHOr0 IpeaMeTa B
HEMENKOM  fA3bIKE  HCIHOIB3YIOTCA  OIPENEIEHHBIE
APTUKIM: der - IIA CYIECTBUTENBHLIX MYXCKOr0O poja,
die - Il JKEHCKOro.

(3) TI'maron “OnITE” TO-HeMEUKM B WHOUHUTABE Sein, B
TPeTheM JIHIIE €OUHCTB, YUCIA iS! B HEMEIKOM S3BbIKE
UCHONb3YETCS ¥ B HacTosAlleM Bpemenn. Cpasnure: Der
Tee ist kalt. ""an xoxomubpIn”.

(4) ByxsambabIl nepepon: “Kaxk wan?”

(5) ByxkpansHo: “O, mpouleHue!” B pyccKOM sI3BIKE B DTOH

©)

D

CUTYAITHN TOXE MHOIIA o0xousaTest 6e3 riaroaa: “Treicsya
u3BuHeHnH!"”

B memenxoMm s3bIKe MecTouMeHusA “oH” U “oHa”, er u sie
TaK K€, KAaK W B DPYCCKOM, MOIYT 3aMEHATH
CYIIECTBUTEIILHBIE MYZKCKOTO M KEHCKOIO poja -
OJIylLIIeBJIEHHbBIE U HEORYIIIEBICHHDIE.

MoxHo TepeBecTH M Tax: “Ona cioumkom Mmanal” B
HEMEIIKOM SI3BbIKE HET XPaTKUX HGOPM NPUIIaraTeIbHbIX.

He zayunBanTe HeMenkue ¢pasbl HAU3yCcTh. BHUMATEIRHO UX
OpoCIylIaliTe, 3aTeM IOBTOPSAUTE BCIYX M JIelalTe 3TO
HEOXHOKPATHO - C TeM, 4YTOOBbl IIOHEMHOIY YCBauWBallach
rpaMMaTHKa K 3alIOMUHAIIVCH CIIOBA.
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drei [mpaii]

Hrrxe BBl HalflleTe YIIPaXKHEHUS, KOTOPbIe GyIyT BKIIOYEHEI BO
Bce yporu mocobus. Ilepsoe ynpaxaenue "Ubung” [FO6ymr]*
COCTOHUT U3 KOPOTKHMX HEMEIKUX (hpa3, KOTOPHIE BbI JOJKHEI
YHUTATh BCAYX ¥ 3aTeM YCTHO IEPEBOANTH Ha PyccKmit. Bropoe
yupaxxHenue 'Ergdnzen Sie bitte” [DproHnesn 3u  OUTTD]
IIOMOXeT BaM TPOBEPUTh, HACKOJNLKO BEI YCBOWIIM HOBBIE
3HaHHA: B JAaHHBIX TaM HEMEUKHX (pa3zax Hamo 3aTONHUTH
rpo6eninl. IlpaBuibible clioBa I 3alIOMHEHUS BBl HaWjIeTe B
ROHIIE KaXJOI'O0 YPOKa: ¢ HUMH MOXKHO CBEPHUTBHCA IOCITE
BLITIOMTHCHU S 3aJaHM .

* (0) mpousHocUTCA Kak (i0), HO He B Hayaje cioBa (oOT), a
TIOCIIEC COTJIACHOM (IIFoIu).

Ubung [IO6ynr] (YnpaxHenune)

1. Wie ist die Tasse? 2. Sie ist klein. 3. Wie ist der Tee? 4. Er ist
zu kalt. 5. Peter ist klein, aber Klaus ist grof3.

(grof = OONBIION, BBICOKOPOCIBIH).

Ergénzen Sie bitte [Dpraunen 3u OurTs)
3amonHuTe mpobennl, moxanyicra. KoanuecTso Touek
COOTBETCTBYET YMCIY OYKB B IIPOIYIIEHHOM CIIOBE.

1 Kaxk yan? (Kaxos 4ait? Kaxo# uan?

. istder Tee?

ZWEITE (2.) LEKTION [IIsaitrs JIekupoH]
Das Restaurant (1)

1 — Ich bin sehr miide, (2)

Aussprache
Iac Pacropan 1 Uxs GuH 35p MIOID;

** Ci1oBo “pecTopan”, 3aIMCTBOBAHHOE U3 (DPAHILy3CKOIO
sI3pIKA, TIPOUBHOCHUTCS Ha (PPaHIY3CKHI MaHeEp - C HOCOBBIM

"ott

3BYKOM "  Ha KOHIE.

vier [dup]
YIIPASKHEHUE: 1. Kakas vamxka? 2. Ona MaleHbKas.

3. Kaxkou vuyait? 4. OH caumkoM xoxogubid. 5. Ilerep
MajleHBRHH, Ho (a) Kiayc 6oibron.

2 Oxn xopo1 (OH XOPOIIHH.
. ist gut.
3 IIpoctuTe, rocrioguH opuUIIanT!
.......... , Herr Ober!
4 Yamka CIFIIKOM MajleHbKast (Maia).
Die Tasse ist .. klein.
5 Ouna manensxas (OHa Mana).
. istklein.
6 Aunne manenbkasd, a (o) Kaayc Gompion.
Anneist ..... ,aberKlausist .... .

TTPOBEPLTE ITPABHJIBHOCTD BAIIMX OTBETOB.
1 Wie -. 2 Er -. 3 Verzeihung -. 4 - zu -. 5 Sie -. 6 - klein - grof3.

BTOPOMU YPOK
PECTOPAH

1 — S oyensp ycram,

IIPUMEYAHHMSL

(1) B HeMeUxoM A3LIKE, KaK U B PYCCKOM, TP pOja UMEH
CYILIECTBUTENbHBIX: MYXCKOHM, XEHCKUM ¥ CpEemHHUI.
OIHaKo pOJ, PYCCKOTO CYIIECTBUTEIHFHOTO U HEMEIIKOI'O
JadeK0 He Bcerna coBmamaioT. Tak, cioBo Restaurant B
HEeMELKOM 3blKEe cpemgHero popa. OmpeleneHubIn
apTAKIb CpeNHero poma - das. YUro6sl 3alIOMHUTL POJ,
CYLIIECTBUTEILHOTO, 3ayYHUBANTE €r0 BMECTE ¢ APTUKIIEM.

(2) CiioBo miide - He TI1arol, a IprIIaraTeIbHoe. ByKBaJILHLIﬁ
neperoy dpaspl: “A sgBaAioch oveHb ycTansiM’ . Bin -
nepBoe JIMIO E€NMHCTB. YMcIa Tiarona sein (6bITh) B
HACTOSIUIEM BPEMEHH.

4
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fanf [droH]

2 und ich habe Hunger. (3)

3 Dort ist ein Restaurant. (4)

4 Es ist schon, nicht wahr? (5)

5§ — Ja.., aber ...

6 — Haben Sie auch Hunger? (6)(7)

7 — Ja, aber ...

8 — Sind Sie nicht miide?

9 — Doch, aber das Restaurant ist zu teuer. (8)
10 Dort ist eine Kneipe; sie ist auch schén, nicht

wahr? (9)

Aussprache

2 yup uxb Xxab® Xynrap. 3 Jopt uct aiu Pactopan. 4 3u uct
uiéy, HuxeT Batp? 5 HWsg, abop... 6 XabsH 3u ayx xyHrsp?
7 s, abop... 8 3umy 3u Huxsr miops? 9 Iox, absp nac
Pacropan uct 1y Torep. 10 HopT uct avns Kualins; 31 uct
ayX ILIEH, HUXTHT Ba+p?

HABEN SE
AUCH HUNGER Y

e

Tt A

HWHTepripeTanisi HEMEUKOI0 NPOUWIHOIICHHS  DPYCCKUMH
6yKBaM¥ IIPUTOAHA JMHUIIb JJIST OPUEHTAIIMM IIpY YTEHHH U
MPOU3HECEHHUHU CJIOB M (pa3 BCIYX, HO HU B KOEM cCllyyae He
L TOro, YTo0Bhl TAKUM O0pPa30M 3alKChIBATL HEeMEIKHe
clioBa U (hpassl.

sechs [39Kc]

¥ g TOIOMEH.

Tam (ecThb) pecTopaH.

OH XpacuB, He IIpaBHa JIu?

— Ja... HO...

BrI (Bedn) TOXKE TONOMHBI?

— JHa, HO ...

— (PasBe) BBI He ycTanmu?

— Hy, XoHeYHO, Ja, HO PECTOPaH CIMIIKOM
JIOpOT.

TaM ecTh 3aKyCOUHAs, OHa TOXE IIpeKpacHa, He
mpasaa Ju?

(-XCC RN - N RN 8
I

=
-~

TIPUMEYAHUS (nporomkenune)

(3) Byxsansno: " umero romox”.

(4) Ein - HeoNpeNeIeHHBIR APTHKIIL MYXKCKOTO U CPEIHErO
poia (JUIst 3KEHCKROTO Poja - eine: eine Tasse). Heomnpene-
JIEHHBIM ApPTHKIIb YKA3bIBAET, YTO NAHHBIN IIpeXMeT He
SABIIETCSA KOHKPETHBIM, UMEHHO TAaHHBIM: ein Restaurant -
9T0 M0G0 pecTopaH, 6e3pasIivyHO KaKOH.

(5) MecrouMenue es 3aMEHSET CYIIECTBATEIBHOE CPEIHETO
pora.

(6) MecrouMenue Sie, XOrjga OHO IHIIETCI € OOIBIION
OYKBBI, IIEPEBOANTCS HA PyccKuM Kak "“Bwl” ¢opma
BEXJIMBOro obpallieHus X cobecemuuky. Harmcanmnoe ¢
MaJedbKOM OyKBbBI, MECTOMMEHHE Sie WMeeT [Ba
3HavYeHUs: “oHA” M "oHH".

(7) IipousHomenwe ch B cjoBe auch OTIHYaeTCs
TBEPHOCThIO: cpaBHuMTe auch (ayx) u ich. Teepuo ch
TIPOU3HOCUTCS IOCJIE a, i, U, au.

(8) CnoBo doch ciy>KUT B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM S3bIKE
bisi g PELINTEILHOrO OTKJIOHEHUS HETaTUBHOTO
npennoxenns: Ist sie nicht schén? “Paspe oHa He
xpacusa?” Doch Pazymeercs, na. Eure 6n1! Kakue moryr
GBITh BOIIPOCHI!

(9) IepeBoxm cinoBa Kneipe kak “szakycouHast” O4YeHb
MPpUOGIH3UTENICH: 9TO HEYTO BPOJE TABEPHBI, THBHOIM,
AHTJIMICKOro 11ada, re MOXHO TIOCHIETh ¢ JPY3hIMHU H
HEIOPOTO TICPEKYCUTD.
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sieben [3u+69H]

Ubung
1. Das Restaurant ist zu teuer. 2. Sind Sie miide? 3. Dort ist das
Café. 4. Ich habe Hunger. 5. Haben Sie auch Hunger?
Erganzen Sie bitte:
1 i Goxpuion, -asi. *
Ich ... grof3.
2 BbI MaeHBKUH, -asl.
Sie .... klein.
3 Pecropau moporou?
Ist das Restaurant . .. .. ?

*HeMelgue MpriIaraTelbHble UMEIOT (HOPMBI MYKCKOro u
XKEHCKOI'O /a TakXe CpeJHero poja, HO B AAHHOM CIydvae,
KOTJIa TIPYWJIAraTeIbHOE UTPAET POIh IpeauKaTa (CKazyeMoro),
pomoBoro pasinuuus HeT: Peter ist klein. Anne ist klein. Das
Restaurant ist klein.

DRITTE (3.) LEKTION [HpurTs neX1b0H]
Im Park

1 — Verzeihung! Ist dieser Platz noch frei? (1)

2 — Ich glaube, ja.

3 — Danke! Wunderbar, diese Sonne, nicht
wahr? (2)

Aussprache
Wm mapk. 1 @epuaittynr! Uer gut+3sp Ilnat Hox dpain? 2 Uxn
Tiay6o, vis. 3 Jauks! Byrnop6ap nu+3s 30HHD, HUXLT Bat+p?

acht [axT]

YOPASKHEHHME: 1. Pecropan caumkoMm goporoit. 2. Brr
yeramu? 3. Tam ects xade. 4. A romomen (romxomua). 5. Ber
TOXKE TOJIIOAHBI?

4 Her, on (pecropaH) He MOPOIOH.
Nein, .. ist nicht teuer.
5 Tawm ects Kade.
. ist ein Café.
6 A romomen (romomHa).

Ichhabe ...... .

ITPOBEPBTE NIPABHUJIBHOCTDB BAIIINIX OTBETOB
1-bin-. 2-sind-. 3-teuer. 4-es-. 5 Dort-. 6 -Hunger.

TPETHUI YPOK
B INTAPKE
1 — TIIpocTHTe, 3TO MECTO ellle CBOOOIHO?
2 — S mymaro, ma.
3 — Crnacu6o! D10 CONHIE YYNECHO, HE IpaBaa Iu?
IITPUMEYAHUA

(1) Xaxk yxXe roBOpWJIOCH, POI B HEMELKOM M PYCCKOM
SA3BIKAX He Beerga coBmanaeT. Tax, closo Platz MyXXcKoro
pona. COOTBETCTBEHHO YKAa3aTeJLHOE MECTOUMEHME
dieser Tak>Ke MyXKCKOI0 popa.

(2) CnoBo Sonne XeHcKoro pona, diese - yKasaTellbHOeE
MECTOUMEHUE KEHCKOTO poma. YxazaTeapHOe
MECTOMMEHHUE CPEIHEro pona - dieses : dieses Restaurant.



9

neun [HOMH]

4 Die Luft ist auch so gut! (3)

5 Sind Sie oft hier?

6 Warum antworten Sie nicht? (4)(5)

7 Sprechen Sie Deutsch?

8 — Nein, ich bin Franzésin.

9 Ich spreche nur ein wenig Deutsch.
10 — Schade!

Aussprache

4 ITu+ JIrodT mer ayx 3o ryr! 5 3unn 3u+ odrt xu+p? 6 Bapym
auTBOpToH 3u HUXbT? 7 Mlnpsxsu 3u Hony? 8 Halil, uxs OUH
Ppannésun. 9 Uxp mmpex» Hyp ail BoHuXbs Joity. 10 Mans!

Ubung
1. Dieser Platz ist nicht frei. 2. Ich spreche ein wenig Deutsch.
3. Sind Sie Franzose? 4. Warum ist der Tee kalt? 5. Die Sonne ist
wunderbar.
Ergédnzen Sie bitte:
1 BsI roBopuTe HO-pyccKu?
........ Sie Russisch [ pyccmin]?
2 Her, s TOBOPIO TOJBKO IIO-HEMEIIKH.

Nein,ich ....... nur Deutsch.

3 3DroT yam xopormir?

4 DTOT peCTOpaH He IOPOrou.
...... Restaurant ist nicht teuer.
5 4 HeMHOrO roBOpIO IIO-AHIIHUHCKH.

Ich spreche ... ..... Englisch.

zehn [me+H]

4 Bosnyx Toxe xopoii.
S BbI yacTo 6bIBaeTE 31€CH?
6 Tlouemy BBI He OTBeUaeTe?
7 BrI roBOpHUTE TIO-HEMELKH ?
8 — Her, 1 dpaHIyKEeHKA.
9 51 TOBOPIO ITO-HEMEIKH TONBKO (COBCEM)
HEMHOTO.
10 — 2Kamp!

ITPUMEYAHMS (mpomoikeHue)

(3) O poue HEMEUKUX CYLIECTBUTEIBHBIX MOXKHO CYAUTH TI0
apTukio. Tak, cioso Luft XeHCKoOro popa - die Luft.

(4) OGpatuTe BHMMAHWE HA I[OPANOK CIOB: B BOIPOCHU-
TEJBHBIX IPEIIOKEHUAX ITOIJIEXKAIIEe CTABUTCS ITOCTE
cKazyeMoro.

(5) Otpuuanwme nicht, oTHOCSIIEECS K CKAa3yeMOMY, TakxkKe
CTaBUTCS TIOCIIE TIaroia.

YIOPASKHEHHME: 1. BTo MecTo He cBobomuo. 2. Sl HeMHOrO
roBopo Imo-Hemenku. 3. Ber dpanuys? 4. Ilouemy wuan
xoniogHbIH? 5. ConHIle YynecHoe.

6 Bbl yacTo ObIBaETE 3HECH?

Sind Sie ... hier?

ICH SPRECHE NUR £l %
WENG DEUTGCH ! e S

=

NNPOBEPLTE ITPABUJIBHOCTDH BAIIIUX OTBETOB
1 Sprechen -. 2 - spreche -. 3 - dieser -. 4 Dieses -. 5 - ein wenig -.
6 - oft -.

10
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dreihundertsiebzehn

EINUNDACHTZIGSTE (81.) LEKTION

Die Loreley und ihre Nachkommen

1 — Ho6r" mal, was hier steht: "Kurzurlaub auf dem

Rhein mit allem Komfort ... (1)

2 Die Deutsche Bundesbahn und die Koln-
Dusseldorfer - das ist wohl so "'ne Schifffahrts-
gesellschaft - machen es moglich: (2)

3 Modeme Ziige der Bundesbahn bringen Sie direkt
zum Rhein, nach Basel oder Diisseldorf. (3)

4 Dort steigen Sie um auf eines der
"schwimmenden Ferienhotels”

5 mit komfortablen Auflenkabinen, einem
beheizten Schwimmbad und einer reichhaltigen
Speisekarte ..." (4)

6 Kilingt echt gut, nicht? Was héltst du davon?

7 — Oh ja, das ware toll! Ich kdnnte endlich den
Felsen sehen, auf dem die Loreley ihr langes,
goldenes Haar gekdmmt hat, (5)(6)

8 und alle Schiffer, die vorbeikamen, haben nur
sie angesehen

e ; DAS R AUE CFFEN-
v ;;‘f}f? at A 557[%%4%%0,9«5@
Aussprache

1...Komdop. 2 ....Mudda+prerozomidmadT.

§))
¥

(&)

@
(&)

©

dreihundertachtzehn

81-bIV1 YPOK
JIOPEJIES U EE IIOTOMKU

— THocaymait, uro 3mech HammcaHo: “KopoTkuit
oTIycK Ha PeitHe co BceM KoMbOpPTOM...

“Toitye Bynpecban” u “Kemsu-Hroccenpaopdep” -
BTO, BEPOATHO, KaKas-TO ITapOXOTHAS KOMITAHHNA ~
IEJIAai0T 5TO BO3MOIKHBIM.

Copemennsnle 1roesna PerepalbHbIX XKeEIE3HBIX
JIOpPOT IIOCTABAT Bac IpsamMo Ha PeitH, B Bazens wma
Iroccenpaopd.

TaMm BBI ITepecakUBAETECh B OJUH U3 "IIJIaByYnX
IIOMOB OTIhIXa"

¢ XoMdOpTaGeIbHBIMU HAPYKHBIMH KAIOTAMU,
6accefHOM C IOJOTPEBOM H OOMIBHBIM MEHIO...”
3BYYHT HEHCTBHTEIBHO XOpOILIO, pa3se HeT? UTo
ThI 00 BTOM AyMaeuIn?

— O ma, sTo 6BINO GBI 3mOpoBO! S cMorma Obl
HAKOHEN YBUIAETD Te CKAJIBI, Ha KOTOphIX Jlopenes
pacyechIBalla CBOM JJIMHHBIE 30JI0THIE BOJIOCHI,

W BCE MOPAKH, MPOIIILIBABIIINE MUMO, CMOTPEIH
TOJIBKO Ha Hee

IITPUMEYAHHA

MpI roBopuM: Ein Artikel steht in der Zeitung "B rasere ectb
craths’. Was steht dort? "dro Tam HamucaHo?”.

IlomiuTe 7 BbI, YTO B PasrOBOPHOM PEeYM MbI HHOIMA
OITycKaeM ei B HeolpeaeJIeHHOM apTukie? so ‘ne Art Fisch
"Kaxrow-T0 cOpT PHIGKI”.

Ich gehe zum Rhein wnu an den Rhein "5l exy ua Petint”, die
Bundesbahn "®enepainbsuble KelesHble noporu”, die Bahn,
der Zug "mioesn”.

Heizen 'rpern”, geheizt unu beheizt "nomorpersiit”,
HarpeTbil, corpeTelt”. Die Heizung "otonnenue”.

Die Loreley ist eine Rheinnixe (die Nixe “pycanxa”). Der
Loreleyfelsen HaxomsITcs Ha TIpaBoM Oepery Peiina oxolnro
Sankt Goarshausen.

Kénnte mor 6pI, Morira Obl, cocliarareabHast ¢hopMa WM
kbénnen "rnaroma”. Konnte (6es ymisyra) - To dopma
umiepdexrTa (cMoTpuTe Yypok 84, naparpad 1).
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4 Bce JIEOI,

dreihundertneunzehn

9 und sind deshalb gegen den Felsen gefahren

und untergegangen. (7)

10 Als mir meine GroBmutter das Gedicht von
Heinrich Heine zum ersten Mal vorgelesen hat,
habe ich nachtelang davon getraumt. (8)(9)

11 — Ja, mein Schatz, es hat dich offensichtlich sehr
beeindruckt. (10)

12 Kénntest du vielleicht aufhdren, dich zu
kammen?

Aussprache
10 ... Xatiupuxp Xanmo. 11 ... GoalHIpyKT.

Ubung

1. Héren Sie mal, was heute in der Zeitung steht. 2. Ein Schiff ist gegen
einen Felsen gefahren und untergegangen. 3. Wenn du endlich stillsitzen
wurdest, kénnte ich dich kammen. 4. Er hat wochenlang an diesem
Projekt gearbeitet 5. Das Resultat hat alle offensichtlich sehr
beeindruckt. 6. Der Felsen, auf demdie Loreley ihrlanges, goldenes Haar
gekdmmt hat, befindet sich auf dem rechten Rheinufer bei Sankt
Goarshausen in Hessen.

Ergénzen Sie bitte:
1 Mot MyK OTBO3UT MEHS B OhhHC KAKIOE YTPO.
MeinMann ...... . jeden Morgen zum Buro.

2 Yro BBI 06 5TOM mymaeTte? - D10 ObUIO GBI 3MOPOBO!

Was ...... Sie ..... ?-Das .... .... !

KOTOpBIE
OCTaHABJIHBAINCH HA MUT.

TIPOXOIFIIN MEMO,

........... , blieben einen Moment stehen.

dreihundertzwanzig

9 ¥ TIOTOMY pa3GHBANKCE O CKAJIBI ¥ TOHYIIH.
10 Korma Most 6a0y1iKa IIpounTana MHe B IIEPBLIA pas
noamy I'enpuxa ['efiHe, MHE 3TO CHIAIOCH HOUAMH.
11 - Jla, MOe COKpOBHIIE, Ha TeOs, OYUECBHIHO, BTO
IIPOH3BENIO CHIIBHOE BIICYATIICHUE.
12 He moraa ObI THI IEPECTATh IPHICCHIBATHCA?

TIPUMEYAHH S

(7) Untergehen "TOHYTH, IIOTPYKAThCS - ¥ 3aXOIUTh, KOIHA PEYb
uHeT o 3axone coHua”’. Die Sonne geht im Westen unter und im
Osten auf "Commle 3aXOTUT Ha 3alale W BOCXOOHT Ha
BOCTOKE".

(8) Heinrich Heine (1797-1856) Harmicajll M3BECTHYIO IIOSMY O
nereamapron Jlopernee: Ich weill nicht, was soll es bedeuten... B
HEM paccKa3bIBAETCSA O TOM, KAK IIPEKpacHas NEBYIIKA CUIUT
Ha cKajle Ha TIpaBoM Oepery PeifhHa, pacuechiBast CBOM
JUIMHHBIE 30JIOTHCTHIE BOJIOCHL IIOCKOMIBKY BCe MODSIKH,
TIPOTUIBIBAIOIINE MHUMO, CMOTPAT JMINL HA IHee, OHH
PpasbUBAIOTCST O CKAIIBI ¥ 1TOru6aroT. B I10sMe roBOpuTCs, YTO
Jlopenes o0iragana Marnyecko CUIOH.

(9) Tagelang "nemetMu musMH”, wochenlang Hepensmu”,
monatelang “Mecsniamu”, jahrelang “romamm”.

(10) beeindrucken “TIpON3BOIUTH BIIEYATIIEHHUE, BIIEYATIINTL . ES
hat mich beeindruckt “9To MeHsA BreHaTIIUIO” - WK “DTO
MPOM3BEJIO HA MEHS BIIEYATIEHHE ', XOTsS B HEMEIKOM
CYUIECTBYET W AaHAJNOTHYHAS KOHCTPYKIMS einen guten
Eindruck machen - "TIpou3BOIUTE XOpOIIlee BIICHATICHUE" .

YITPASKHEHMUE: 1. Ilocrnyiiaiite, YTO MHIIYT CETOIHS B Ta3eTe.
2. Kopa6is pas6miics o cRajbl 1 3aTonyiI. 3. Ecim 651 ThI HAKOHET,
TIOCHUIIEN CIIOKOMHO, 1 Obl MO Te6s1 mpuyecath. 4. OH HeIeIsIMHI
paboTa Hal STUM TIPOEKTOM. 5. OYEeBUIHO, pE3YIILTAT BCEX OYEHb
BrrieyaTmwil. 6. Cransl, Ha KOTOphIX Jlopenest pacyechiBania CBOH
IUIHHHBIE 30JI0ThIE BOJIOCHI, HAXOMATCS Ha IIpaBoM Oepery Perfna
Boasze CaukTIToapcxaysera B 3emiie Xeccex.

5 Hani moe3y He OCTaHABIMBASTCSA B XarcHe; MbI TOJIKHBI
HepececTb.

UnserZug .... ..... in Hagen; wirmussen ......... .
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6 OTxyna THI 9TO 3Haelnh? - DTO HAHCAHO YTPOM B ?P%BEPtBTE hCEBZ hatten - d sre tol. 3 Komnt
% . - bringt mich -. 2 - halten - davon - waére toll. onnten -
rasere (s yTpeHHeH rasere) aufhéren -. 4 Alle Leute, die vorbeikamen -. § - halt nicht -
..... weit du das?-Das ..... heute Morgen in der umsteigen. 6 Woher - stand -
Zeitung. BTOPASI BOJIHA: ZweiunddreiBigste Lektion
82-O11 YPOK
ZWEIUNDACHTZIGSTE (82.) LEKTION
Im Wartezimmer B IIPUEMHOU
1 — Mensch, guck mal! Da sind mindestens sechs 1 — 3u, nocmotpu! TyT mo MeHbleH Mepe IIECTb
Personen vor uns dran, (1)(2) 1eJIOBEK IICPEN HAMH,
2 dabei haben wir unseren Termin jetzt um halb 2 XOTi HaM HA3HA4EHO (CEHYac) Ha NONINECTOrO.
sechs. (3) 3 — Jla. Tak yxomuM WU ocTaeMcs?
3 — Ja, wollen wir gehen oder bleiben? 4 — TlpuxomuTh OIATL TOXKE HE WMEeT CMBICIA:
4 — Wieder gehen hat auch keinen Zweck; 5 ?;T%aa;{;:; ep;’;;{ﬁ; ?ng;ngflg;a“ cTapbie
morgen ist es sicher nicht besser. (4) }Kyi)HaJILI' ?
5 — Als-o gut_, se’:zen wir uns und lesen die alten 6 — DH, TyT ectb McHXomOrmueckui Tect! Iapaii,
Zeltschrlﬁep. _ cenaeM ero!
6 — Hey, hier _'3t ein Psycho-Test! Komm, den 7 1-611 BoOIIpOC: YTO CTAIM OBI BBI HEJIaTh, ECIU ObI
machen wir! ) ' BBI OBIIM TOXAPHHUKOM WM MalleHbKUH MAaJb4YHK
7 1. Frage: Was wiirden Sie machen, wenn Sie IIPSIMO PSIIOM C BAMH ITOKUTa ObI KAHUCTPY C
Feuerwehrmann waren und ein kleiner Junge BeH3mHOM?
direkt neben Ihnen einen Benzinkanister
anziinden wiirde? (5) MTPUMEYAHMS

(1) Gucken - cuHOoHUM sehen “cMOTpeTh”, BCTpedaeTcs B
Pa3rOBOPHOMN PEYM.

AN DENER. STELLE Whirpe H NeHT (2) Dran sein - xpaTKasi pasroBopHast ¢opMa BbIpaXXKeHUS an
der Reihe sein "crosiTh B ouepenu”. Ich bin dran/an der
Reihe "Oyepenb Mosa”.

(3) Der Termin (HasHA4YEHHBIA CPOK, JIOTOBOPEHHOCTL O
BCTpeYe Ha ONPeNeNIEeHHOE BPeMsI, Yac TIpuemMa).

(4) Der Zweck "uens, cMbicn”. Was ist der Zweck dieser Sache?
"KaxoBa menbp sroro pgeia?”. Das ist zwecklos "Dto
6ECCMBICIIEHHO” .

(5) CocnararenpHOe HaKJIOHEHNE YacTO 0Opa3yeTcs ¢ IIOMO-
IIBIO TIIarosia-cBs3ku wirde + undurutus. Wenn ich reich
waére, wiirde ich ein Auto kaufen “Ecnu 651 s 6611 Gorat, s

22 Ky 06l aBToMo6uIe”. (CMm.ypoxk 84, maparpad 1).




4 MonHbIN A3bIKOBON K

Q@ KXI07HEBHBII METOT

Hemeuxui 0e3 Tpyaa ceroass

XoTute 6bICTPO M NErko BblyunTb HEMELKUIA A3bIK — He NPOCTO NOHUMATb,
HO M cTaTb HacToAWwMM cobecegHUKOM? Torga Ball yCnex y»Ke coBcem
6nusKo.

MeTtopg, 06yueHus Assimil

MunnunoHbl nogeii No Bcemy MUpY € YCNeXom Bbly4naU MHOCTPaHHbIe
A3bIKU CAMOCTOATENIbHO NO meToay "Accumunb'. Bbl TOXKe cmoxkeTe
0BNajeTb HeMeLKUM A3bIKOM, 3aHMMAaACb BCEro Mo noavaca B AeHb,
6e3 gopornx npenogasareneit U 6e3 TeXHUYECKUX U3NULIECTB. Bbl
ycBauBaeTe A3blK N0 NPUHLMNY eCTECTBEHHOW aCCUMUALIUMU, TaK Ke
Kak pe6E&HOK ocBanBaeT POAHYIO peyb. ITOT NPUHLUM OCHOBAH Ha
AByx ¢asax:

1. B naccuBHOM dase Bbl yUUTECHb TONBKO Yepes cayllaHue 1
yteHue. C KaXkablMm AHEM Bbl NOHMMaeTe BCE 6o/blue — 1 BCE
6bicTpee.

B akTuBHOI dase, HAUMHAA ¢ ypoKa 50, Bbl HAUMHaeTe
COCTaB/NATb CO6CTBEHHbIE (pPa3bl U CAMOCTOATE/IBHO FOBOPUTH
no-HemeuKu. MoKa Bbl NPOAOAKAETe NACCMBHO M3y4aTb
HOBble ANANOrK, Bbl NOCTENEHHO aKTUBUPYETe Npeablaylimue
YPOKK. Takum 06pasom Bbl paclumpsieTe Kak NacCUBHbIN, TaK U
AKTMBHbII CI0BapHbIii 3anac. :

[

Yke yepe3 HEeCKOJIbKO mecALlEeB Bbl 6yp,eTe Xopowo
NMOHUMATb HEMELKYIO peub, a el.l.l,é HEMHOro no3xxe
CMoXKeTe CBOGOAHO 06DbACHATLCA Ha HeMmeLKOM A3blke
B NOoBCegHEBHbIX CUTYyaLUAX.

AyAmnosanncu Bcex HeMeLKUX ANanoros U ynpaxKHeHuii Ha
NOHMMaHM1e U3 Kypca — 03By4eHHbIe HOCUTENAMM A3bIKA —
AOCTYNHbI OTAENBHO UK B MYIbTUMEANINHOM KOMMNIEKTe
C KHUrou — Ha ayauno-CD unu B popmare MP3.
NoppobHee cm. Ha cTpaHuue IV.
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